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( 1D 1STRUZIONI DI MONTAGGIO N
@ ATTACCHI SPECIFICI PER 107A - SPECIFIC FITTING KIT FOR 107A J 1. MONTARE IL SUPPORTO COME INDICATO IN FOTO A;
N KIT DE MONTAGE SPECIFIQUE POUR 107A - SPEZIFISCHER MONTAGEKIT F R 107A | |2. POSIZIONARE IL SUPPORTO COME MOSTRATO IN FOTO B;
o ANCLAJE ESPECCEFICO PARA 107A 3. _u__/,_mm>mm>_mvb%>7_w_~mNmNﬂ> Awp_wp._._ﬁOr>mm N;j1, NON _ZQ.CMOH COME SUGGERITO IN FOTO C E MOSTRATO
< : IN DETTAGLI ELL SCHE D;
A_n 158—0 F—wmw MOO&. 4. CONCLUDERE IL MONTAGGIO CONTROLLANDO CHE TUTTE LE VITI SIANO SERRATE BENE.
N 50/125/200cc
- ISTRUZIONI DI MONTAGGIO - MOUNTING INSTRUCTIONS
< ( INSTRUCTIONS DE MONTAGE - BAUANLEITUNG - INSTRUCCIONES DE MONTAJE k
—/
o _J
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(GB) MOUNTING INSTRUCTIONS CFD INSTRUCTIONS DE MONTAGE (D)) BAUANLEITUNG
1. MOUNT THE SUPPORT AS SHOWN IN PICTURE A: 1. MONTER LES SUPPORTS COMME INDIQUE SUR LA PHOTO 1. MONTIEREN SIE DIE HALTERUNG WIE IM BILD A
2. PLACE THE SUPPORT AS SHOWN IN PICTURE B; A; BESCHRIEBEN;
3. FIX THE WINDSCREEN _M_u>_N._. Nj1 — NOT _ZO_.CUmU_ 2. POSITIONNER LES SUPPORTS COMME INDIQUE SUR LA 2. POSITIONIEREN SIE DIE HALTERUNG WIE IM BILD
AS SHOWN IN PICTURE C >ZU IN DRAWING D; PHOTO B; B BESCHRIEBEN;
4. LASTLY CHECK THAT ALL SCREWS HAVE BEEN 3. FIXER LE PARE-BRISE (PIECE N21 NON INCLUSE) COMME 3. BEFESTIGEN SIE'DAS WINDSCHILD (TEILNR. 1,
TIGHTENED. SUGGERE SUR LA PHOTO B ET ILLUSTRE SUR LE SCHEMA NICHT VORHANDEN) WIE IM BILD C UND D
BESCHRIEBEN;
4. ﬂOZQ.Cwm LE MONTAGE EN VERIFIANT LE BON SERRAGE 4. ZULETZT ZIEHEN SIE ALLE SCHRAUBEN FEST.
DE TOUTES LES VIS
\ / \L J \_ _J
~
ED INSTRUCCIONES DE MONTAJE
1. MONTAR LOS SOPORTES COMO INDICA LA FOTO A,
2. MONTAR EL SOPORTE EN LA MOTO COMO INDICA LA FOTO B;
3. ANCLAR EL PARABRISAS (DETALLE N... 1, NO INCLUIDO - SE VENDE POR SEPARADO) COMO ACONSEJADO EN LA FOTO C Y EXPLICADO EN
DETALLE EN LA FICHA D;
4. TERMINAR APRETANDO TODOS LOS TORNILLOS
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